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NARIZENI KOMISE (ES) & 659/97
ze dne 16. dubna 1997,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, pokud jde o intervenéni
rezim v odvétvi ovoce a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zeleninou (),
a zejména na ¢l. 30 odst. 6 a ¢lanky 48 a 57 uvedeného nafi-
zeny,

vzhledem k tomu, Ze hlava IV nafizeni (ES) ¢. 2200/96 stanovi
intervenéni rezim pro produkty obsazené v ¢l. 1 odst. 2 uvede-
ného nafizeni; Ze je tfeba stanovit provddéci pravidla k témto
ustanovenim;

ze v souvislosti s témito produkty je nutno spojeni ,nenabi-
zeny k prodeji“ a ,stazeny z trhu“ povazovat za rovnocennd
a musi byt zahrnuta do jedné definice; 7Ze je rovnéZz tieba
upfesnit, Ze na produkty stazené z trhu se nepouZiji ustano-
veni o pozadavcich na balent;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit hospodaiské roky
pro produkty uvedené na seznamu v piiloze II nafizeni (ES)
& 2200/96;

vzhledem k tomu, Ze pro pouziti mezi stanovenych v ¢lancich
23 a 24 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 je nutné, aby organizace
producentti stanovila u produktt ,mnozstvi uvedené na trh*
organizaci producentti, pfiemz se musi brit v tvahu
produkce, kterou ma doty¢nd organizace producentti skute¢né
k dispozici, produkce pochdzejici od jinych organizaci produ-
centt i produkce pochdzejici od producentd, kteff nejsou ¢leny
zadné organizace producentd;

vzhledem k tomu, Ze c¢ldnek 28 nafizeni (ES) ¢. 2200/96
stanovi pro Clenské stity povinnost sdélovat kurzy zjisténé na
reprezentativnich trzich pro urcité produkty a pro urcité
obdobf; Ze je tedy tieba sestavit seznam téchto trhi a doty¢-
nych produktd;

vzhledem k tomu, 7Ze ¢ldnek 26 nafizeni (ES) ¢ 2200/96
stanovi vyrovndvaci platby SpoleCenstvi za staZeni u produktii
uvedenych v pifloze II uvedeného nafizeni; Ze je tieba stanovit
systém vypldceni téchto vyrovndvacich plateb, ktery by
umoznil dodrzet za viech okolnosti meze stanovené v clanku
23 nafizeni (ES) ¢. 2200/96;

(") Uf.vést. L 297, 21.11.1996, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze pro zamezeni nespravného uplatiovani
rezimu a pro zajisténi jeho transparence musi organizace
producentti pfedem ozndmit kazdé stazeni kontrolnim
orgdntim; Ze pokud neni ozndmeni provedeno, muiZze se odbyt
produktu uskute¢nit az po ziskdni povoleni ¢lenského stitu; ze
je déle tieba vytvofit komunikacni systém pro organizace
producentti a pro ¢lenské stity;

vzhledem k tomu, Ze je tieba pro tcely ¢lanku 25 nafizeni (ES)
¢. 2200/96 stanovit lhity pro predkldddni opatfeni pfijatych
Clenskymi stity k ochrané Zivotniho prostredi pfi stahovani
produktd;

vzhledem k tomu, Ze €. 30 odst. 1 pism. a) prvni, druhd
a tieti odrdzka nafizeni (ES) ¢ 2200/96 stanovi, Ze ovoce
a zelenina stazené z trhu v souladu s ¢l. 23 odst. 1 uvede-
ného nafizeni, které nebyly prodiny, mohou byt bezplatné
rozdélovany uvnitf i mimo tzemi Spolecenstvi jako humani-
tirni pomoc nékterym skupindm obyvatel prostfednictvim
dobrocinnych organizaci; Ze je proto tieba upravit pfedchize-
jici schvéleni dobrocinnych organizaci;

vzhledem k tomu, Ze v pipadé bezplatného rozdélovani
ovoce a zeleniny stazenych z trhu nese ndklady na dopravu
Spolecenstvi podle ¢l. 30 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 2200/96; Ze
je tieba upfesnit, Ze tyto ndklady musi byt uhrazeny zasilateli,
ktery dopravu zaplatil; Ze je také tfeba stanovit pausdlni sazby
pro tyto ndklady;

vzhledem k tomu, Ze v piipadé bezplatného rozdélovani
jablek a citrusovych plodt stazenych z trhu mbze hradit
skute¢né naklady na tfidéni a baleni Spolecenstvi podle ¢l. 30
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 az do urcité vyse; Ze za tim
Gcelem, aby dobrocinné organizace a organizace producenti
mohly vyuZivat toto opatfeni, musi spolu uzaviit smlouvy; Ze
je tfeba pravné upravit tento typ smluv;

vzhledem k tomu, Ze je nutné urcit postupy fyzické a dokla-
dové kontroly pro intervence a bezplatné rozdélovani
produkti; Ze pro piipady poruseni pravidel je téeba stanovit
odrazujici sankce podle jejich zdvaznosti; Ze kontrola se musi
tykat doty¢nych organizaci producentti i dobro¢innych organi-
zacf;
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vzhledem k tomu, Ze je tieba prechodné pro hospodaisky rok
1997 povolit organizacim producentdl, které predlozily
operaéni program v souladu s nafizenim Komise (ES)
¢. 411/97 (), poskytovani pfiplatki k vyrovndvaci platbé
Spolecenstvi za stazen;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba zruit nafizeni Komise (EHS)
¢. 3587/86 () naposledy pozménéné nafizenim  (ES)
¢. 1363/95 (), (EHS) ¢. 827/90 () naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) ¢. 771/95 (}), (EHS) & 2103/90 (°) ve znéni nafi-
zen{ (ES) ¢. 1363/95, (EHS) ¢. 2276/92 () naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢. 136395 a (ES) ¢ 11397 (%), jejichz
ustanoven{ vysla z uzivini nebo jsou nahrazena ustanovenimi
tohoto nafizenf;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend timto nafizenim jsou
v souladu se spole¢nym stanoviskem Ridictho vyboru pro
Cerstvé ovoce a zeleninu a Vyboru Evropského zemédélského
orienta¢niho a zdru¢niho fondu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

Intervenéni rezim

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k interven¢nimu
rezimu uvedenému v hlavé IV nafizeni (ES) ¢. 2200/96
a vztahuje se na produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 2

1. Pro tGéely tohoto nafizeni se ,produkty stazenymi z trhu*
a ,produkty nenabizenymi k prodeji“ rozuméji v souladu
s intervenénim rezimem uvedenym v nafizeni (ES) ¢. 2200/96
produkty, které nejsou proddvdny prostrednictvim organizace
producenttl.

2. Produkty stazené z trhu musi spliovat platné normy,
pokud takové normy byly pfijaty podle ¢lanku 2 nafizeni (ES)
¢. 2200/96. V tomto piipadé se viak nepouziji normy tykajici
se baleni a obalové dpravy.

vést. L 62, 4.3.1997,s. 9.
vést. L 334, 27.11.1986, s. 1.
veést. L 132, 16.6.1995, s. 8.
vést. L 86, 31.3.1990, s. 13.
vést. L 77, 6.4.1995,s. 9.
vést. L 191, 24.7.1990, s. 19.
vést. L 220, 5.8.1992, 5. 22.
. vést. L 20, 23.1.1997, s. 26.
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Cldnek 3

1. U kazdého produktu je ,mnozstvi uvedené na trh* organi-
zaci producentti uvedené v ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 2200/96 souhrnem nésledujicich produkct:

a) produkce ¢lentt skute¢né prodand prostfednictvim organi-
zace producentt nebo touto organizaci zpracovand;

b) produkce ¢lentt organizace producentti, prodand piimo
jejimi ¢leny za podminek stanovenych v ¢l. 11 odst. 1 pism.
¢) bodu 3 prvni a ¢tvrté odrdZce natizeni (ES) ¢. 2200/96;

¢) produkce ¢lent jinych organizaci producentd uvedend na
tth prostfednictvim doty¢né organizace producentll za
podminek stanovenych v ¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) bodu 3
druhé a tieti odrdzce nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

Mnozstvi uvedené na trh ve smyslu prvniho pododstavce neza-
hrnuje produkei ¢lentt organizace producentd, ktefi ziskali
povoleni proddvat podle ¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) bodem 3 druhé
a tfeti odrazky nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

2. Mnozstvi uvedené na trh zminéné v ¢l. 23 odst. 4 nafi-
zeni (ES) ¢. 2200/96 se povaZuje za mnoZstvi uvedené na trh
podle odstavce 1.

Cldnek 4

Hospodaiské roky pro produkty, na které se vztahuje vyrovna-
vaci platba Spolecenstvi za stazeni ve smyslu ¢l. 23 odst. 3
naffzeni (ES) ¢ 2200/96, jsou uvedeny v piiloze I tohoto
nafizeni.

Hospodaiské roky pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nafi-
zeni (ES) €. 2200/96, jiné nez produkty uvedené v prvnim
pododstavci, trvaji od 1. ledna do 31. prosince.

Cldnek 5

1. U produktd uvedenych v piiloze II nafizeni (ES)
¢. 2200/96 je poskytnuti vyrovndvaci platby SpoleCenstvi za
stazeni podle ¢ldnku 26 uvedeného nafizeni podminéno
podadnim Zddosti organizacemi producentt uvedenymi v ¢lan-
cich 11 a 13 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 nebo jejich sdruzenimi
u piislusného orgdnu clenského statu.

Pokud se pouzije ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2200/96,
nevztahuji se na doty¢nou organizaci producentd ustanoveni
hlavy IV uvedeného nafizeni.
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2. Zé&dost uvedend v odstavci 1 se tykd doby minimalné
jednoho mésice; jsou k ni pfilozeny doklady potvrzujici mnoz-
stvi kazdého produktu uvedeného na trh a mnoZstvi kazdého
produktu, ktery organizace producenttt nenabizi k prodeji,
a upfesnént:

a) produkce ¢lent, kterd byla skute¢né proddna prostiednic-
tvim organizace producentti nebo kterd byla touto organi-
zaci zpracovana;

b) produkce ¢lendt jinych organizaci producentt, uvedené na
trh prostiednictvim doty¢né organizace producentd, v sou-
ladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. c¢) bodem 3 druhou a tfeti
odrézkou nafizeni (ES) €. 2200/96;

¢) produkee, kterou dodal kazdy péstitel, ktery neni ¢lenem
zadné organizace producentti, v souladu s ¢linkem 24
nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

3. Pii posuzovdni kazdé zddosti clenské stity ovéff u veske-
rého mnozstvi nenabizeného k prodeji od zacitku doty¢ného
hospodaiského roku, ze byly dodrzeny meze uvedené v ¢lanku
23 a 24 nafizeni (ES) ¢. 2200/96. V piipadé jejich piekroceni
je vyrovnavaci platba SpoleCenstvi za stazeni vyplacena pouze
s ohledem na tyto meze a na zdklad¢ jiz vyplacenych vyrovna-
vaci plateb. Nadbyte¢nd mnozstvi jsou predloZena pfi posuzo-
vani nasledujici zadosti.

Cldnek 6

Aniz je dot¢en ¢ldnek 22 tohoto nafizeni, pouZiji se na vypla-
ceni vyrovndvacich plateb za stazeni u produktl neuvedenych
v piiloze I nafizeni (ES) ¢ 2200/96 a pro poskytnuti
piiplatku k vyrovnavaci platbé Spolecenstvi za stazeni podle
¢l. 15 odst. 3 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 2200/96 ustanoveni
nafizeni (ES) ¢. 411/97.

Cldnek 7

1. Reprezentativni trhy uvedené v ¢l. 28 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 2200/96 jsou trhy uvedené v priloze II tohoto nafizeni.

2. Clenské stity sdéli kazdy tyden Komisi elektronickou
postou pro kazdy trzni den denni kurzy produktt zjisténé na
reprezentativnich trzich u produktt za obdobi uvedend v pii-
loze III. Komise pfedd tyto informace ¢lenskym statim.

Cldnek 8

1. Organizace producentti nebo jejich sdruZeni ozndmi
kazdé stazeni produktt pHslusnym vnitrostitnim orgdntim
minimalné 24 hodin pfedem a zdroven piedloZi seznam
produktd, které jsou urCeny k intervenci, spole¢né s odhado-
vanym mnozZstvim u kazdého doty¢ného produktu.

Pokud v3ak ozndmeni pfedem o stazeni produktii nemohlo byt
u¢inéno, muze se odbyt stazenych produkti uskutecnit aZ po
ziskdni povoleni ¢lenského statu.

Organizace producentl pisemné osvédéi, ze stazené produkty
jsou v souladu s platnymi normami, pokud byly takové normy
byly ptijaty podle ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

Organizace producentd ozndmi pfislusnym vnitrostatnim
orgdnim opatfeni pfijatd na ochranu Zivotntho prostiedi
béhem stahovani produktd.

2. Organizace producentd nebo jejich sdruzeni informuji
Clenské staty, které sdéli Komisi:

a) zasoby jablek a hrusek, které jsou k dispozici prvni den
kazdého mésice;

b) na pocitku hospodiiského roku prohldseni o plochich
osazenych danym produktem, piipadné i odridou.

Cldnek 9

1. Do desitého dne kazdého mésice sdéli clenské stdty
Komisi elektronickou cestou a podle jednotlivych produktt
odhad produktd nenabizenych k prodeji béhem predchoziho
mésice.

2. Na konci kazdého hospodéiského roku sdéli clenské staty
Komisi pro kazdy doty¢ny produkt informace uvedené v pii-
loze IV; tyto informace se preddvaj:

a) nejpozdéji 30. Cervna ndsledujictho po sklizni pro rajcata,
lilek, kvétdk, merunky, broskve, nektarinky, vinné hrozny,
melouny cukrové a vodni, jakoz i pro produkty neuvedené
v priloze II nafizeni (ES) ¢. 2200/96;

b) nejpozdéji  30. listopadu ndsledujictho po sklizni pro
citrony, hrusky, jablka, satsumy, klementinky a sladké
pomerance.

3. Jestlize <clenské stity nesdéli informace uvedené
v odstavci 2, nebo pokud se sdélené informace zdaji byt
chybné vzhledem k objektivnim skute¢nostem, které md
Komise k dispozici, mize Komise vyplaceni zadloh na vydaje
uvedené v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (EHS)
¢. 729/70 () pozastavit do doby, nez budou pfedlozeny
nezbytné informace.

(") Uf.vest. L 94, 28.4.1970, s. 13.
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Cldnek 10

Clenské stity ozndmi Komisi nejpozdéji 15. zaf{ 1997 vnitro-
sttni rdmec stanoveny v ¢l. 25 tfetim pododstavci nafizeni
(ES) & 2200/96.

Clenské staty informuji Komisi o kazdé zméné vyse uvedeného
ramce.

KAPITOLA 1I

Bezplatné rozdélovani

Cldnek 11

1. Produkty stazené z trhu béhem daného hospodaiského
roku mohou byt na pozadani poskytnuty dobro¢innym organi-
zacim schvélenym ¢lenskymi staty k bezplatnému rozdélovani
v souladu s ¢l. 30 odst. 1 pism. a) prvni a tfeti odrazkou nafi-
zenf (ES) €. 2200/96.

2. Aby mohly byt schvéleny, zavazuji se dobro¢inné organi-
zace:

a) dodrzovat ustanoveni tohoto nafizent;
b) vést zvlastni Gcetnictvi pro doty¢né tkony;

¢) podrobit se kontroldm stanovenym v pravnich pfedpisech
Spolecenstvi.

3. Clenské stity schvdli dobroc¢inné organizace alespon
v jedné z téchto kategorif:

a) dobrocinné organizace, které jsou opravnény rozdélovat na
tizemi Clenského stitu produkty, které byly v tomto clen-
ském stdté stazeny;

b) dobrocinné organizace, které jsou opravnény rozdélovat
produkty na dzemi SpoleCenstvi;

¢) dobroc¢inné organizace, které jsou opravnény rozdélovat
produkty Spolecenstvi ve téetich zemich.

Clenské staty sdéli seznamy schvélenych dobrocinnych organi-
zaci podle prvntho pododstavce pism. b) a c) Komisi, kterd
zajisti jejich zvefejnéni v Utednim véstniku Evropskych spolecen-
stvi, sérii C.

Cldnek 12

Zafizeni uvedend v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) druhé odrdzce naii-
zeni (ES) ¢. 2200/96 ur¢end clenskymi stity musi spliovat
podminky stanovené v ¢l. 11 odst. 2 tohoto nafizeni.

Cldnek 13

Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd pro usnadnéni
kontaktli a spoluprace mezi ziucastnénymi organizacemi
producentti a dobro¢innymi organizacemi schvélenymi v sou-
ladus ¢l. 11 odst. 2

Na konci kazdého hospodaiského roku clenské stity predaji
Komisi informace tykajici se bezplatného rozdélovani uvedené
v piiloze VI

Clanek 14

1. Bezplatné rozdélovani produktti mimo tzemi Spolecen-
stvi jako humanitdrni pomoc provadéji dobro¢inné organizace
uvedené v ¢l. 11 odst. 3 pism. ¢) v souladu s odstavci 2 a 3
tohoto ¢lanku.

2. Na odeslané produkty se nevztahuji vyvozni ndhrady. Do
celniho vyvozniho dokladu, tranzitniho dokladu a piipadné
dokladu T5 se zapise tidaj ,bez ndhrady*.

3. Clenské stity predlozi Komisi pldny kazdého bezplatného
rozdélovani a pfedaji ji kopii ozndmeni ucinéného u Porad-
niho podvyboru FAO o nakldddni s piebytky poté, co Komise
toto rozdélovani schvdli.

Komise pfipad od piipadu rozhodne, zda rozdélovani schvali
vzhledem k zdrukdm jejich dspésného zakonceni a podle
situace na trhu.

Na konci kazdého rozdélovani ptedaji clenské stity Komisi
informace uvedené v pfiloze VI.

Cldnek 15

1. Néklady na dopravu souvisejici s bezplatnym rozdélo-
vanim veskerych produktd stazenych z trhu hradi zdrucni
sekce Evropského zemédélského orientaéniho a zdruéniho
fondu (EZOZF) na zékladé pausdlnich ¢astek stanovenych podle
vzdélenosti mezi misty stazeni a doddvky podle pfilohy V.

V piipadé, ze se produkty bezplatné rozdéluji mimo dzemi
Spolecenstvi, pausdlni cdstky uvedené v priloze V pokryvaji
vzdalenost mezi mistem stazeni a mistem, v némz produkty
opoustéji Spolecenstvi.

2. Néklady na dopravu se hradi zasilateli, ktery doty¢nou
dopravu skute¢né zaplatil.

Vyplata ¢astky je podminéna piedlozenim dokladii osvédcuji-
cich zejména:

— ndzev opravnénych organizaci,
— mnozstvi doty¢nych produktd,
— prevzeti dobroc¢innou organizaci,

— pouzité dopravni prosttedky.
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Cldnek 16

1.V piipadé jablek a citrusovych ploda stazenych z trhu
hradi ndklady na tfidéni a baleni souvisejici s jejich
bezplatnym rozdélovanim zaru¢ni sekce EZOZF, a to do vyse
Castky, kterd je uvedena v pifloze V bodu 2, pokud k bezplat-
nému rozdélovani dochdzi v rdmci smlouvy mezi organiza-
cemi producentti a dotyénymi dobro¢innymi organizacemi.

2. Pro uGlely odstavce 1 uzaviou organizace producentti na
pocatku hospodaiského roku smlouvy s dobro¢innymi organi-
zacemi schvadlenymi podle ¢l. 11 odst. 2 a 3 a informuji
o tom piislusné vnitrostdtni orgdny. Tyto orgdny mohou
stanovit lhitu pro uzavieni uvedenych smluv.

3. Smlouvy se uzaviraji za podminky, Ze existuji produkty
stazené z trhu. Béhem hospodaiského roku je mozné podle
situace na trhu zvysit mnozstvi produktii uvedené ve smlou-
vach.

4. Smlouvy se uzaviraji na jeden hospodaisky rok ve smyslu
nafizeni (ES) ¢. 2200/96 a obsahuji:

— pravdépodobné mnozstvi kazdého produktu k rozdélent,

— uvedeni pldnovanych dopravnich prostiedka,

— pldnovany harmonogram dodavek,

— dohodnuté misto ptedani produkti,

— zdvazek pro organizaci producentt, Ze daji k dispozici
produkty pfedem zvdzené a umisténé do baleni o hmot-

nosti mensi nez 25 kilogramd,

— odhad poctu pfijemcti na spravni jednotku.

5. Clenské stity piedaji Komisi nejpozdéji mésic po uzavieni
smluv informace uvedené v odstavci 4.

6.  Néklady na tfidéni a baleni se uhradi organizacim produ-
centd, které toto ti{déni a baleni provedly po piedlozeni
doklad osvéd¢ujicich zejména:

— nazev opravnéné organizace,

— mnozstvi doty¢nych produktd,

— skute¢né ndklady na tfidéni a baleni,

— prevzeti dobro¢innou organizaci.

KAPITOLA 1II

Kontroly a sankce

Cldnek 17

1. Clenské stity pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby
bylo zajisténo dodrzovani hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 2200/96,
a zejména ustanoveni uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto
¢lanku.

2. Clenské stity provedou fyzické kontroly i kontroly
dokladi tykajicich se stazeni produktti u vSech organizaci
producentti minimalné jednou za hospodaisky rok. Tyto
kontroly se u kazdého produktu tykaji minimalné 20 % veske-
rého stazeného mnozZstvi.

Clenské stity se mimo jiné ujistuji, Ze produkty nenabizené
k prodeji jsou v souladu s platnymi normami, pokud byly
takové normy pfijaty podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 2200/96.

V ptipadé, Ze se pouzije ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2200/96, clenské staty zkontroluji veskeré stazené mnoZstvi.

3. Clenské stity provedou kontroly dokladdi tykajicich se
interven¢nich operaci, aby se ujistily o spravném vedeni tcet-
nictvi a o u¢inné kontrole plnéni podminek pro vypldceni
vyrovndvaci platby SpoleCenstvi za stazeni nebo financovani
z provoznich fond uvedenych v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 2200/96.

Kontroly se u kazdé organizace producentt provadéji mini-
mélné jednou za hospodiisky rok a tykaji se u kazdého
produktu alespon 10 % Zddosti o vyplaceni.

4. Pokud kontroly ukdzi zdvainé nesrovnalosti, provedou
piislusné orgdny dodatené kontroly béhem probihajictho
hospodarského roku a zvysi cetnost kontrol v ndsledujicim
hospodarském roce.

Cldnek 18

1. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zajis-
téni toho, aby bezplatnd rozdélovani produktd uvnitf i mimo
tzemi Spolecenstvi spliiovala ptislusné predpisy.

Zejména se ujisti:
a) o fddném pribéhu rozdélovani;

b) o konetném uziti produkti poskytnutych dobro¢innym
organizacim, zejména tak, ze od téchto organizaci vyzaduji
osvédceni o prevzeti potvrzujici uzit{ produktd;

¢) o kone¢ném urceni produkta.

2. Kontroly zahrnuji kontrolu dokladi i fyzické kontroly
a tykaji se jak organizaci producentd, tak i doty¢nych dobro-
¢innych organizaci. Mohou byt provadény na zdkladé vzorkt
a kazdy rok se musi tykat minimdlné 10 % rozdélovaného
mnozstvi.

3. Pokud jde o rozdélovani uvnité SpoleCenstvi, a aniz je
dotéen ¢lanek 39 nafizeni (ES) ¢. 2200/96, provadéji piislusné
organy Clenského stitu, na jehoz tzemi byly produkty
bezplatné rozdéleny, kontroly uziti a kone¢ného uréeni
produktd.
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4. Na zadost clenského stitu je Komise uvedenym stattim
ndpomocna pii kontrole bezplatného rozdélovani produkti
mimo tzemi Spolecenstvi.

Cldnek 19

1. Prijemce vyrovndvaci platby SpoleCenstvi za stazeni nebo
financovani z provoznich fond je povinen uhradit dvojna-
sobek neopravnéné vyplacenych dcastek zvysenych o trok
vypocteny za dobu, kterd uplynula od vyplaceni ¢astky do
okamziku, kdy ji pfjjemce uhradi, pokud se v piipadé kontroly
provedené v souladu s ¢ldnkem 17 ukdze, Ze:

a) produkty nenabizené k prodeji nejsou v souladu s ustano-
venimi tykajicimi se norem podle ¢ldnku 2 nafizeni (ES)
¢. 2200/96;

b) odbyt produktd nenabizenych k prodeji neprobéhl
zpusobem  stanovenym v ¢lanku 30 nafizeni (ES)
& 2200/96;

¢) odbyt produkt nenabizenych k prodeji zptisobuje zdvazné
skody na Zivotnim prostiedi.

Sankce uvedend v prvnim pododstavci se vSak neuplatni,
pokud prijemce prokaze ke spokojenosti pFislusného vnitrostat-
niho organu, zZe nesrovnalosti nezptsobil tmyslné nebo hrubou
nedbalosti. V tomto piipadé je ptijemce pouze povinen vratit
neopravnéné vyplacenou ¢astku zvysenou o Groky.

Urokovd sazba je sazba, kterou pouzivdi Evropsky ménovy
institut pfi svych operacich v ECU, zvefejnénd v fadé C Uted-
niho véstniku Evropskych spolecenstvi, platnd ke dni neoprdvné-
ného vyplaceni a zvysend o tii procentni body.

2. Vracené castky i troky se uhradi piislusné platebni agen-
tufe a jsou odecteny od vydaji financovanych EZOZF.

3.V piipadé nepravdivého prohldseni, vyplnéného neprav-
divé bud timyslné, nebo z hrubé nedbalosti, je doty¢nd organi-
zace producentl vylou€ena z ndroku na poskytnuti vyrovna-
vaci platby Spolecenstvi za stazeni po dobu hospodafského
roku, ktery ndsleduje po roce, v némz bylo nepravdivé
prohldseni zjisténo.

Cldnek 20

1. Pokud jsou pii kontrolich uskute¢nénych v souladu
s Clankem 18 zjistény nesrovnalosti pfi¢itatelné organizacim
producentt, schvalenym dobro¢innym organizacim nebo zaii-
zenim uvedenym v ¢lancich 11 a 12, pouziji se odstavce 2 az
7 tohoto ¢lanku.

2. Schvileni dobro¢inné organizace uvedené v ¢l. 11 odst. 2
se odejme. K tomuto odnéti dojde okamzité¢ a na dobu mini-
maélné jednoho hospodéiského roku a muze byt prodlouzeno
podle zavaznosti nesrovnalosti.

3. Zafizen{ uvedend v ¢lanku 12 nejsou zpusobild vyuzivat
bezplatného rozdélovani produktt po ndsledujici hospodafsky
rok.

4. Dobro¢innd organizace nebo zaffzeni, které ziskaly
produkt stazeny z trhu, jsou povinny uhradit hodnotu
produktd, které obdrzely, zvysenou o trok vypocteny za dobu,
kterd uplynula od pfijeti produktu do okamziku, kdy pfijemce
doty¢nou ¢astku uhradi.

5. Ustanoveni ¢l. 19 odst. 3 se pouzije na doty¢nou organi-
zaci producentd.

Dile je organizace producentt povinna uhradit dvojndsobek
Castky ziskané na ndklady spojené s tiidénim a balenim,
zvy$eny o drok vypocteny za dobu, kterd uplynula od vypla-
ceni ¢astky do okamziku, kdy ji pi{jemce uhradi.

Zasilatel, kterému byly uhrazeny ndklady na dopravu podle
¢lanku 15, je povinen uhradit dvojndsobek cdstky ziskané
ndklady za dopravu, zvySeny o trok vypocitany podle doby,
kterd uplynula od vyplaceni ¢castky do okamziku, kdy ji
pifjemce uhradi.

6. Urokovd sazba je sazba, kterou pouzivd Evropsky ménovy
institut pii svych operacich v ECU, zvefejnénd v fadé C Uted-
niho véstniku Evropskych spolecenstvi, platnd ke dni neopravné-
ného vyplaceni a zvySend o tii procentni body.

7. Vrdcené castky a troky se uhradi piislusné platebni agen-
tufe a jsou odeCteny od vydaji financovanych EZOZF.

Cldnek 21

Clanky 19 a 20 tohoto nafizen{ se pouziji, aniZ jsou dotceny
jiné sankce, které maji byt pfijaty v souladu s ¢ldnkem 48
nafizeni (ES) ¢. 2200/96.

KAPITOLA IV

Pfechodnd a zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 22

Organizace producentti, které predlozily ke schvéleni navrh
opera¢niho programu v souladu s ¢lanky 3 nebo 15 nafizeni
(ES) ¢. 411/97, jsou pro rok 1997 opravnény poskytnout
v souladu s ¢l. 15 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 2200/96 na
vlastni nebezpeci piiplatky k vyrovnédvaci platbam Spolecenstvi
za stazeni.
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Cldnek 23 Clanek 24

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Pro kazdy produkt wuvedeny v piloze I nafizeni (ES)

Nafizeni (EHS) ¢&. 3587/86, (EHS) ¢ 827/90, (EHS) ¢. 2200/96 se vSak pouzije od pocitku kazdého hospodait-
¢. 2103/90, (EHS) €. 2276/92 a (ES) ¢. 11397 se zruduji. ského roku 1997/98.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. dubna 1997.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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HOSPODARSKE ROKY PRO PRODUKTY UVEDENE V PRILOZE Il NARIZENI (ES) C. 2200/96

PRILOHA I

Produkt

Datum

Rajcata

Lilky

Melouny cukrové
Melouny vodni
Kvétdk

Meruriky
Nektarinky
Broskve

Stoln{ vinné hrozny
Citrony

Hrusky

Jablka

Satsumy
Mandarinky
Klementinky

Sladké pomerance

0od 1.
0od 1.
Ood 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
Ood 1.
Ood 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.
0od 1.

ledna do 31. prosince
ledna do 31. prosince
dubna do 31. bfezna
dubna do 31. bfezna
kvétna do 30. dubna
kvétna do 30. dubna
kvétna do 30. dubna
kvétna do 30. dubna
kvétna do 30. dubna
Cervna do 31. kvétna

cervna do 31. kvétna

cervence do 30. Cervna

fijna do 30. zaf{
fijna do 30. zdf{
fijna do 30. zdf{

fjna do 30. zaf{




PRILOHA Il

SEZNAM REPREZENTATIVNICH TRHU

Meruiiky
Recko Francie Itélie Spanélsko Portugalsko
Argos Chéateaurenard Salerno Murcia Alenquer
Korinthos Perpignan Forli Valencia Algarve
Moudania Valence Zaragoza
Lilky
Recko Francie Itdlie Nizozemsko Spanélsko Portugalsko
Skala (Lakonias) Chateaurenard Latina Cooperatie V,T,N, Den Bosch Almeria Algarve
Thessaloniki Catanzaro Cooperatieve Veiling ZON, Valencia
Grubbenvorst
Kvétik
Belgie a Lucembursko Nizozemsko Némecko Recko Francie Irsko
Sint-Katelijne Waver Cooperatie V,T,N, Den Bosch Hamburk Athina Chateaurenard Dublin
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Chalkida Saint-Malo
Grubbenvorst
Maxdorf Thessaloniki Saint-Omer
Reichenau Saint-Pol-de-Léon
Straelen
Erfurt
Itdlie Rakousko Spojené kralovstvi Spanélsko Portugalsko Dinsko
Ascoli Piceno Viden Birmingham Barcelona Oeste Odense
Pesaro Liverpool La Rioja
Taranto Londyn Granada
Bristol Murcia
Navarra
Sevilla
Valencia

0T "48/€0
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Finsko Svédsko
Helsinky Helsingborg
Citrony
Recko Italie Spanélsko Portugalsko
Egio Katdnie Alicante Algarve
Xylokastro Palermo Malaga Oeste
Siracusa Murcia
Messina
Klementinky
Recko Francie Itdlie Spanélsko Portugalsko
Argos Korsika Cosenza Castellon Alcécer do Sal
Taranto Valencia Algarve
Jahody
Itdlie Portugalsko Spanélsko
Salerno Algarve Barcelona
Huelva
Bologna Oeste Valencia
Mandarinky
Recko Itdlie Spanélsko Portugalsko
Argos Katdnie Alicante Algarve
Chios Siracusa Castellon
Taranto Valencia

1484
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Melouny cukrové

Itdlie Spanélsko Recko Portugalsko
Salerno Almerfa Kyparissia Ribatejo
Ferrara Badajoz Amaliada
Bologna Ciudad Real Patra
Murcia Larissa
Trikala
Sladké pomerance
Recko Itdlie Spanélsko Portugalsko
Argos Katdnie Alicante Algarve
Arta Siracusa Castellon Santiago do Cacém
Sparti Catanzaro Sevilla
Valencia
Melouny vodni
Italie Spanélsko Recko Portugalsko
Latina Almeria Kyparissia Ribatejo
Bologna Murcia Amaliada
Ferrara Valencia Patra
Larissa
Trikala
Broskve a nektarinky
Recko Francie Spanélsko Itdlie (broskve) Italie (nektarinky) Portugalsko
Skydra Montauban Huesca Bologna Salerno Cova da Beira
Veria Nimes La Rioja Ferrara Ravenna Montargil
Perpignan Lérida Ravenna Forli Ribatejo
Valence Murcia Forli Verona Oeste
Sevilla Salerno Ferrara
Valencia
Zaragoza
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Jablka
Belgie a Lucembursko Ddnsko Némecko Recko Francie Irsko
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidorf Naoussa Angers Dublin
Hamburk Skydra Montauban
Bodenseemarkt Tripolis Nimes
Stade Volos
Itdlie Nizozemsko Spojené kralovstvi Spanélsko Portugalsko
Bolzano Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Birmingham Gerona Oeste
Ferrara Geldermalsen & Omstreken Londyn Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Ravenna La Rioja Guarda
Verona Lérida Viseu
Zaragoza
Finsko Svédsko Rakousko
Helsinky Helsingborg Wollsdorf
Hrusky
Belgie a Lucembursko Dansko Némecko Recko Irsko Itlie
Sint-Truiden Odense Bonn-Roidorf Veria Dublin Ravenna
Ingelheim Volos Bolzano
Stade Verona
Ferrara
Rovigo
Francie Nizozemsko Spojené kralovstvi Spanélsko Portugalsko
Angers Cooperatie V, T, N, Den Bosch | Birmingham Badajoz Oeste
Avignon Geldermalsen & Omstreken Londyn Huesca Cova da Beira
Geldermalsen
Valence La Rioja
Lérida
Zaragoza

91¥
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Stolni vinné hrozny

Recko Itdlie Francie Spanélsko Portugalsko
Iraklio Ascoli Piceno Avignon Alicante Alenquer
Kavala Bari Nimes Almeria moura
Korinthos Chieti Valencia Ferreira do Alentejo
Agrigento Murcia Algarve
Rajcata
Belgie a Lucembursko Nizozemsko Némecko Recko Spanélsko Itélie
Sint-Katelijne-Waver Cooperatie V,T,)N, Den Bosch Heidelberg lerapetra Alicante Ascoli Piceno
Cooperatieve Veiling ZON, Kitzingen Pyrgos Almeria Bari
Grubbenvorst
Maxdorf Barcelona Ragusa
Reichenau Las Palmas Pescara
Straelen Malaga
Erfurt Murcia
Valencia
Ddnsko Spojené kralovstvi Francie Irsko Portugalsko
Odense Birmingham Chéateaurenard Dublin Algarve
Glasgow Marmande Oeste
Liverpool Perpignan
Londyn
Finsko Svédsko Rakousko
Helsinky Helsingborg Wollsdorf
Viden
Satsumy
Recko Spanélsko Portugalsko
Argos Castellon Algarve
Valencia
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Clenské stity sdélf na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 tohoto natizeni dennf kurzy produkce zjisténé u

PRILOHA 11

téchto produktii a za tato obdobi:

LA.
Produkty: Obchodni tdprava a typ Obdobi
Rajcata Kulatd a ,Zebrova“ tid jakosti I a II, velikost od 57 do 77 mili- Od 1. ledna do 31. prosince
metrd, upravend a zabalend
Lilky — Protahlého typu, tfidy jakosti I, o velikosti vétsi nez 40 mili- | Od 1. ledna do 31. prosince

metri

— Kulovitého typu, tiidy jakosti I, o velikosti vétsi nez 70 mili-
metrQ

Melouny cukrové

— Odrady Glob Galia, Piel de Sapo, Jaune et Lise, Supermarket,
Charentais, Honey Dew, Tamaris, Cantaloup a Tendra. Tiidy
jakosti I a II

Od 1. dubna do 31. bfezna

Melouny vodni

— Odrudy s jadry
— Odrutdy bez jader
Ttida jakosti I

Od 1. dubna do 31. bfezna

Kvétdk

,Ofezany* t¥dy jakosti I, upraveny a baleny

Od 1. kvétna do 30. dubna

Meruriky

Trida jakostni skupina I, o velikosti vétsi nez 40 milimetra

Od 1. kvétna do 30. dubna

Nektarinky

Odrtdy Armking, Crimsongold, Early sun grand, Fairlane,
Fantasia, Independence, May Fire Brite, May Fire, Flavor Geant,
Early Grand, Flavor Nectared, Snow Queen, Queen Rubi, Caldesi,
Venus, Sweet Red, Nettaros, Sweet Lady, Autumn Free, Caldesi,
Tasty Free, Albared a Stark red gold, jakostni skupiny I, o
velikosti od 56 do 73 milimetra

Od 1. kvétna do 30. dubna

Broskve

Odrtdy Amsden, Cardinal, Dixired, Merryl GermFree, Catherina
Maria Serena, Federica, Vesubio, Baby Gold, Red Globe, Carson,
Andros, San Lorenzo, Sudanel, Miraflores, Campiel, Calanda,
Rojo rito, Rojo Gallur, Jeronimo, Flavorcrest, Iris rosso, Maria
Bianca, Rosa del West, Maria Delizia, K2, Duchessa dEste, Merril
Gemlfree, Michelimi, Red Haven, Springcrest a Springtime,
jakostni skupina I, velikost od 56 do 73 milimetra

Od 1. kvétna do 30. dubna

Stoln{ vinné hrozny

Odrtdy Regina dei Vignetti, Sultanine, Regina (Mennavacca
bianca, Rosaki, Dattier de Beyrouth), Italia, Aledo, Ohanes
(Almeria), D. Maria, Napoleon, Dominga, Alfonso Lavallée,
Cardinal, Italia, Moscatel Romano, Apirena, Aledo. Jakostni
skupina I

Od 1. kvétna do 30. dubna

Citrony

Jakostni skupina I, velikost od 53 do 65 milimetrt

Od 1. ¢ervna do 31. kvétna
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Produkty:

Obchodni tprava a typ

Obdob{

Hrusky

— Odrudy Beurré hardy, Coscia (Ercolini), Crystallis (Mdslovka
Napoleon, Ercolini, Blanquilla, Tsakonika), Dr Jules Guyot
(Limonera) a Rocha, jakostni skupina I, velikost od 55 mili-
metri

— Odrady Limonera, Konference, Bon Chrétien, Williams,
Buena Luisa, Max Red Barlett, jakostni skupina I, velikost od
60 milimetrc

— Odrudy Empereur Alexandre (Kaiser Alexandre Bosc), Abate
Fetel, Decana del Cimmizio, Passacrassane, jakostni skupina I,
velikost od 70 milimetri

Od 1. ¢ervna do 31. kvétna

Jablka

— Odruda Kralovska reneta a Verde Doncella, jakostni skupina
I, velikost od 65 milimetr(

— Odrtda Delicious Pilafa, Golden Delicious, Jonagold, Jona-
gored, Elstar, Gloster, Boskoop, Cox Orange, Idared, Golden
Supreme, James Grieve, Red Chief, Top Redy, Red Delicious,
Reinette grise du Canada a Starking Delicious, Granny Smith,
Belleza de Roma, Summered, Royal Gala, Orzak Gold,
jakostni skupina I, velikost od 70 milimetrti

Od 1. ¢ervence do 30. cervna

Satsumy

Jakostni skupina I, velikost od 54 do 69 milimetrt:

Od 1. fijna do 30. zai{

Mandarinky

Jakostni skupina I, velikost od 54 do 69 milimetr

Od 1. fijna do 30. zai{

Klementinky

Jakostni skupina I, velikost od 43 do 60 milimetrt:

Od 1. fijna do 30. zaf{

Sladké pomerance

Odriidy Moro, Navel, Navellina, Navellate, Tarocco Salustiana,
Sanguinelli a Valencia late, jakostni skupina I, velikost od 67 do
80 milimetrc

Od 1. fijna do 30 zai{

LB.

Jiné produkty:

Produkty

Uprava a typ

Obdobi

Jahody

Jakostni skupina I, upravené v obalech

Od 1. fijna do 30. zai{
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PRILOHA IV
ZPRAVA O INTERVENCICH
Clensky stat:
Hospodatsky rok:
PO
Poradové ¢islo
Nazev
Produkt Produkce uvedena na trh Mnozstvi nenabizené k prodeji
(tuny) (tuny)
dents pochézejicich nesdruzenych dentt pochdzejicich nesdruzenych
zjiného PO v organizaci zjiného PO v organizaci
Odréida (1)
Skupina (1)

Velikost (1)
Baleni

Urceni

Rozdéleni podle mésicti
(celkové mnozstvi)

(1) V zévislosti na produktu a podle platnych norem (clanek 2 nafizenf (ES) ¢. 2200/96).

PRILOHA V

1. Naklady na dopravu v rdmci bezplatného rozdélovani (¢l. 30 odst. 1 pism. a) prvni, druhd a tfeti odrdzka nafizeni

(ES) & 2200/96):

(ECU na 100 kg)

Vzdélenost kratsi nez 25 km

Vzdalenost od 25 km nebo vice do méné nez 200 km

Vzdalenost od 200 km nebo vice do méné nez 350 km

Vzdélenost od 350 km nebo vice do méné nez 500 km

Vzdélenost 500 km nebo vice

Dodate¢né dopravni ndklady za vagén nebo jiné mrazici nebo chladici vozidlo

1,20
2,50
3,50
5,00
6,50
0,60

2. Néklady na tifdéni a baleni u jablek a citrusovych plodt hradi Spolecenstvi do maximdlni vyse 11,0 ECU za
100 kilogramt ¢isté hmotnosti.
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PRILOHA VI

Informace tykajici se bezplatného rozdélovant:

a,

Rt

g

tykajici se bezplatného rozdélovan{ uvnitt Spolecenstvi:

rozdélovany produkt (odrtda, obchodni kategorie),

mnozstvi rozdélovaného produktu,

nazev a sidlo organizace producentd, kterd provadi stazent,

nazev a sidlo schvilené dobroc¢inné organizace nebo zafizeni urceného statem, pro které je produkt urcen,
konec¢né uziti produktu,

typ pouzitého baleni s uvedenim, zda bylo recyklovino,

pouzity zpusob dopravy a ndzev zasilatele,

datum dodédni a datum pfijeti produktu,

odhadovany pocet pifjemcti na spravni jednotku,

datum podpisu smlouvy mezi organizaci producentt a schvélenou dobro¢innou organizaci;

tykajici se bezplatného rozdélovdni mimo tizemi Spolecenstvi:

rozdélovany produkt (odrida, obchodni kategorie),

rozdélované mnozstvi produktu,

nézev a sidlo organizace producentd, kterd provadi stazeni,

nézev a sidlo schvélené dobro¢inné organizace, kterd provadi rozdélovan,

nézev a sidlo schvélené dobro¢inné organizace, kterd je piijemcem produktu,

zemé a misto kone¢ného uréent,

popis a kone¢né uziti produktu (skupina populace, pro kterou je produkt zamyslen),
zplisob pouzité dopravy a ndzev zasilatele,

datum dodéni a datum pfijeti produktu,

odhadovany pocet pifjemcti na spravni jednotku,

datum podpisu smlouvy mezi organizaci producentii a schvalenou dobroc¢innou organizaci.





